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A termék biztonságos használatának feltételei

A termék biztonságos használatának feltételei

Fontos tájékoztató

 FIGYELEM
Kérjük, mielőtt a megvásárolt terméket használná, először olvassa el a kezelői kézikönyvet.

Tudnivalók a kezelői kézikönyvről
 Ez a kezelői kézikönyv minden olyan fontos információt tartalmaz, amelyre a termék összeszereléséhez, működteté-

séhez és karbantartásához szüksége van. Kérjük, olvassa el alaposan és jegyezze meg a benne leírtakat.
 A kezelői kézikönyvet olyan helyen őrizze, ahol bármikor könnyen elérhető.
 Ha a kézikönyvet elveszítette vagy az annyira megrongálódott, hogy már nem olvasható, kérjük, szerezzen be egy új 

példányt a márkakereskedőtől.
 A kézikönyvben az SI (nemzetközi mértékegység-rendszer) szerinti mértékegységeket használjuk. A zárójelben sze-

replő számok referenciaértékek, az átalakítás miatt kisebb eltérések előfordulhatnak.
Ennek elmulasztása balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat.

A termék rendeltetésszerű használata
 Ez a termék gyomtalanításhoz, fűnyíráshoz és bozótvágáshoz tervezett kis tömegű, nagy teljesítményű benzinmoto-

ros munkagép, olyan terepen való használatra, ahol más eszközökkel nem- vagy csak nehezen lehet dolgozni.
 Tilos a terméket a fent említettől eltérő, bármilyen más célra használni.
 A kézikönyv tartalma értesítés nélkül változhat, ha a modellen változtatást vagy továbbfejlesztést eszközölünk. Elő-

fordulhat, hogy a magyarázatok jobb érthetősége érdekében egyes ábrák ettől a modelltől eltérő modellt ábrázolnak.
 Ha bármilyen információ nem egyértelmű vagy kételyei vannak, kérjük, forduljon márkakereskedőjéhez.

Ennek elmulasztása balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat.

Termékmódosítás tiltása
 A terméket tilos módosítani.

A termék módosítása balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat. A gyártói garancia nem terjed ki semmilyen, a termé-
ken végzett módosítás eredményeképpen bekövetkezett kárra.

Nem ellenőrzött és nem megfelelően karbantartott munkagép használatának tiltása
 Tilos a terméket használni, ha a termék nem volt ellenőrizve és nincsen rendszeresen karbantartva. A termék kar-

bantartását és ellenőrzését rendszeresen el kell végezni.
Ennek elmulasztása balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat.

A termék kikölcsönzése vagy átruházása
 Ha a terméket bérbe adja, a termékkel együtt a kezelői kézikönyvet is adja át.
 Ha a terméket továbbadja, a termékhez mellékelje a kezelői kézikönyvet is.

Ennek elmulasztása balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat.

A termék felhasználói
 A következő felhasználóknak tilos a terméket használni:
 fáradt, nem kipihent személynek,
 olyan személynek, aki alkoholt fogyasztott,
 olyan személynek, aki gyógyszeres kezelésen van,
 várandós személynek,
 olyan személynek, aki gyenge fizikai állapotban van,
 olyan személynek, aki nem olvasta el a kezelői kézikönyvet, valamint
 kiskorú személynek.

 Ne feledje! A használatból adódó esetleges személyi sérülésekért vagy anyagi károkért az a személy/felhasználó fe-
lelős, aki a munkagépet működteti.
Az utasítások be nem tartása balesetet okozhat.

 A termék gyújtási rendszere működés közben elektromágneses mezőt generál. Az elektromágneses mező a szívrit-
mus-szabályozókkal interferenciát okoz, de akár a szívritmus-szabályozó meghibásodását is okozhatja. Annak érde-
kében, hogy ne tegye ki magát egészségügyi kockázatnak, javasoljuk, hogy a szívritmus-szabályozóval élő személy 
kérje ki orvosa tanácsát, mielőtt a terméket használná.
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A termék biztonságos használatának feltételei
Vibráció és alacsony hőmérséklet
 A feltételezések szerint a vibrációnak és hidegnek való együttes kitettség bizonyos személyeknél az ujjakat érintő 

kóros állapotot válthat ki, amit az orvostudomány Raynaud-jelenségként ismer. A vibrációnak és hidegnek való ki-
tettség bizsergő és égő érzést, majd az ujjak elfehéredését és zsibbadását okozhatja. Mivel nem ismert, hogy mek-
kora mértékű kitettség váltja ki ezt a kóros állapotot, nyomatékosan javasoljuk a következő óvintézkedések szigorú 
betartását.
 Munkavégzés közben óvja a testét a hidegtől, különösképpen a fejét, a nyakát, a lábát és a bokáját, valamint kezeit 

és csuklóit.
 A megfelelő vérkeringéshez fontos, hogy munkavégzés alatt gyakran tartson pihenőt és mozgassa át karjait. Ne 

dohányozzon.
 Korlátozza a munkavégzés óráinak számát. Igyekezzen a munkanap során olyan munkát is végezni, amelynek so-

rán sem a fűnyíróval, sem másfajta kézi szerszámgéppel nem kell dolgoznia.
 Ha rosszullét jelentkezik, bőre kipirosodik és ujjai megduzzadnak, elfehérednek és érzéketlenné válnak, azonnal 

kérje ki orvosa tanácsát mielőtt újra olyan munkát végezne, ahol vibrációnak és hidegnek kell kitennie magát.
A fenti utasítások figyelmen kívül hagyása egészségkárosodást okozhat.

Ismétlődő terhelés miatti sérülés
 Ha az ujjak, kezek, karok és vállak izmait és inait túl sokat használjuk, ez az illető testrészek érzékenységét, duzza-

dását, zsibbadását és erős fájdalmát okozhatja. Bizonyos ismétlődő kézmozdulatok fokozott kockázatot jelentenek 
az ismétlődő terhelés miatti sérülés (RSI) kialakulásában. Az RSI kialakulása kockázatának csökkentése érdekében, 
tegye a következőket:
 Lehetőleg ne hajlítsa, nyújtsa vagy csavarja ki csuklóját.
 Az ismétlődő mozdulatok korlátozása érdekében rendszeres időközönként tartson szünetet és pihentesse kezeit. 

Csökkentse az ismétlődő mozdulatok erejét és sebességét.
 Végezzen gyakorlatokat a kéz- és karizmok megerősítésére.
 Ha ujjaiban, kezében, csuklójában vagy karjaiban zsibbadást érez, forduljon orvoshoz. Az ismétlődő terhelés mi-

atti sérülés korai felismerésével megelőzhető az inak és izmok maradandó sérülése.
A fenti utasítások figyelmen kívül hagyása egészségkárosodást okozhat.

A megfelelő betanítás
 Ne engedélyezze a munkagép használatát megfelelő betanítás és védőfelszerelés nélkül.
 A felhasználónak alaposan ismernie kell a kezelőszerveket a munkagépen és a munkagép helyes használatát.
 A felhasználónak le kell tudnia állítani a munkagépet és kikapcsolni a motort.
 A felhasználónak ismernie kell a vállhevederes munkagép gyorsan leakasztásának módját.
 Ne engedje, hogy a munkagépet megfelelő utasítások nélkül bárki is használja.

A fenti utasítások figyelmen kívül hagyása egészségkárosodást okozhat.

Megfelelő ruházat viselése.
 A hosszú hajat váll fölött rögzítse.
 Ne viseljen nyakkendőt, ékszert, vagy olyan bő, lógó ruházatot, amely beleakadhat a 

munkagépbe.
 Ne hordjon nyitott lábbelit és ne működtesse a munkagépet mezítláb vagy rövid szárú 

nadrágban.
Ezen előírások figyelmen kívül hagyása látás- vagy hallássérülést, illetve akár súlyos személyi 
sérülést is okozhat.

Kötelező védőfelszerelés viselése
 Valahányszor a fűnyíróval dolgozik, viselje a következő védőfelszerelést.

1. Fejvédelem (bukósisak): A fej védelmét szolgálja
2. Külső fülvédő vagy füldugó: Szerepe a hallásvédelem
3. Védőszemüveg: Szerepe a látásvédelem
4. Arcmaszk: Az arc védelmét szolgálja
5. Védőkesztyűk: A kezeket óvja a hidegtől és vibrációktól
6. Megfelelő méretű munkaruha (hosszú ujjú, hosszú szárú nadrággal): Szere-
pe a teljes test védelme
7. Ellenálló anyagból készült, csúszásgátló talpú bakancs (peremorrsapkával) 
vagy csúszásgátlós bakancs (peremorrsapkával): Szerepe a láb és lábfejek vé-
delme
8. Lábszárvédők: A lábszárnak biztosít védelmet

Ezen előírások figyelmen kívül hagyása látás- vagy hallássérülést, illetve akár súlyos 
személyi sérülést is okozhat.

 Ha szükséges, kérjük, viselje az alábbi védőfelszerelést.
 Pormaszk: A légzőszerveket óvja
 Hálós méhészkalap: Az esetleges méhcsípés ellen nyújt védelmet

 FIGYELEM
4



A termék biztonságos használatának feltételei
Figyelmeztetések

Egyéb jelölések

Szimbólumok

A munkagép használatának és működtetésének környezete
 Ne használja a terméket:
 rossz időjárási viszonyok között,
 csúszós lejtőn és olyan helyen, ahol nem tudja biztonságosan megvetni lábát és ezért elcsúszhat,
 sötétben és kivilágítatlan, sötét helyeken.

 Amikor a munkagépet kissé lejtős területen használja, egyenesen, szintezve haladjon.
Ha csúszik nehezen tud dolgozni; ha elcsúszott vagy elesett, súlyosan megsérülhet.

 Saját egészsége valamint a biztonságos és kényelmes munkavégzés érdekében a munkagépet a −5 oC és 40 oC kör-
nyezeti hőmérséklet-tartományban használja.
A fenti utasítások figyelmen kívül hagyása egészségkárosodást okozhat.

Hogyan kell felkészülni egy esetleges sérülésre
 Munkavégzés előtt legyen felkészülve arra, hogy egy véletlenül bekövet-

kező személyi sérülés esetén mit kell tennie.
 Elsősegély-készlet
 Törölköző és zsebkendő (ha vérzést kellene megállítani)
 Síp vagy mobiltelefon (ha segítséget kellene hívnia)
Amennyiben egy esetleges sérülés esetén nem tud elsősegélyt venni, vagy 
külső segítséget hívni, a sérülés súlyosbodhat.

Tűz vagy füst esetén elsősorban saját biztonságára gondoljon
 Ha a motorból lángok csapnának fel, vagy a kipufogónyílásoktól eltérő helyen füst jelenne meg, legelső 

dolga az legyen, hogy eltávolodik a munkagéptől, saját testi épsége megóvása érdekében.
 Lapáttal dobjon homokot vagy hasonló nem gyúlékony anyagot a tűzre, hogy elejét vegye annak to-

vábbterjedését, vagy oltsa el a tüzet poroltóval.
Igyekezzen higgadt maradni, pánikban olyan reakciói lehetnek, amelyekkel csak tovább növelheti a tüzet, vagy egyéb káro-
sodást okozhat.

 FIGYELEM

 VESZÉLY  FIGYELEM  VIGYÁZAT
Ez a szimbólum és az azt követő 
„VESZÉLY” kifejezés olyan tevé-
kenységre vagy körülményre figyel-
meztet, amely súlyos személyi 
sérülést vagy halált okoz a felhaszná-
lónak vagy a közelben tartózkodók-
nak.

Ez a szimbólum és az azt követő „FI-
GYELEM” kifejezés olyan tevékeny-
ségre vagy körülményre figyelmeztet, 
amely súlyos személyi sérülést vagy 
halált okozhat a felhasználónak vagy 
a közelben tartózkodóknak.

                  A „VIGYÁZAT” olyan po-
tenciálisan veszélyes helyzetre hívja 
fel a figyelmet amely, ha nem előzik 
meg, kisebb vagy közepes sérülést 
okozhat.

A vonallal átlósan át-
húzott kör tiltja, ami a 
körben fel van tüntet-
ve.

MEGJEGYZÉS FONTOS
Ez az üzenet a termék használatára, 
karbantartására és ápolására vonat-
kozó javaslatokat tartalmazza.

A „FONTOS” kifejezés alatti bekere-
tezett szöveg fontos információt tar-
talmaz a termék ebben a 
kézikönyvben leírtak szerinti haszná-
latáról, ellenőrzéséről, karbantartásá-
ról és tárolásáról.

Szimbólum formája/alakja Szimbólum leírása/alkalmazá-
si területe

Szimbólum formája/alakja Szimbólum leírása/alkalmazá-
si területe

Olvassa el figyelmesen a kez-
elői kézikönyvben leírtakat

A vágószerszám-tengely ma-
ximális sebessége 
ford./perc-ben
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A termék biztonságos használatának feltételei
Viseljen szem-, fül- és fejvédőt
Ne engedjen senkit 15 m tá-
volságnál közelebb

Viseljen lábvédőt és kesztyű-
ket

Benzin és olaj keveréke

Vészleállító
Indítócsappantyús vezérlő 
„Hidegindítás” pozícióban (in-
dítócsappantyú zárt)

Figyelem!
Szétrepülő tárgyak!

Indítócsappantyús vezérlő 
„Jár” pozícióban (indítócsap-
pantyú nyitva)

Figyelem, oldalirányú nyomás
Karburátor szabályozása
- Alapjárati fordulatszám

Védőburkolat nélkül tilos 
használni

U-alakú markolat

Fém vágótárcsa használata ti-
los

Hurok alakú markolat

Damilos vágófej használata ti-
los

Ügyeljen a forró felületekre

Ne használja a terméket gyen-
gén szellőztetett helyen

Garantált zajteljesítményszint

Tűzveszély, legyen fokozottan 
óvatos

Motorindítás

Áramütésveszély, legyen fo-
kozottan óvatos

-

Szívatógomb (indító befecs-
kendező)

Szimbólum formája/alakja Szimbólum leírása/alkalmazá-
si területe

Szimbólum formája/alakja Szimbólum leírása/alkalmazá-
si területe
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A termék biztonságos használatának feltételei
Biztonsági matricák
 Az alábbi ábrán látható biztonsági matrica az ebben a kézikönyvben leírt termékekre van felragasztva. A termék használata 

előtt értelmezze a matricán szereplő szimbólumok jelentését.
 Ha a termékre ragasztott matrica idővel olvashatatlanná válik, vagy leválik és elvész, kérjük, szerezzen be egy cserematricát a 

márkakereskedőtől és ragassza fel az alábbi ábrán bemutatott helyre. A matricán szereplő szimbólumoknak mindig jól kivehe-
tőknek kell lenniük. 

 (1. Termékszám 890617-43130)
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Alkatrészek részletes leírása
Alkatrészek részletes leírása

1. Szöghajtás Két fogaskerékkel, a forgótengely szögé-
nek megváltoztatásához.

2. Vágószerszám Damilos vágófej, fű és gyom vágásá-
hoz.

3. Vágószerszám Háromágú vágótárcsa, fűnyíráshoz és 
nyesedék, valamint gyom vágásához.

4. Védőburkolat Megakadályozza, hogy a munkagép ke-
zelője véletlenül a vágószerszámhoz érjen és óvja őt a 
felverődő növényzettől és kavicstól vagy egyéb anya-
goktól.

5. Damilvágó A kaszáláshoz szükséges méretre vágja a 
damilt

6. Tengelycső Az erőátviteli tengely burkolóháza.
7. Hurok alakú markolat Könnyű markolat damillal törté-

nő fűnyíráshoz.
8. U-alakú markolat Kerékpárkormányhoz hasonló fel-

építésű markolat, amelynek használatával a hurok ala-
kú markolathoz képest kisebb erőfeszítéssel lehet 
dolgozni.

9. Felfüggesztési pont Ehhez a szerkezethez erősíthető 
a vállheveder.

10. Gyújtáskapcsoló A gázemeltyű-ház tetejére erősített 
„tolókapcsoló”; előre tolva RUN (jár), visszafele tolva 
STOP (leáll) állásba kapcsolható.

11. Gázemeltyű A gépkezelő ujjával működtethető és a 
motorfordulatszám szabályozható vele.

12. Gázemeltyűzár A gázemeltyűt üresjárati helyzetben 
rögzíti, amíg a gépkezelő a jobb kezével meg nem talál-
ja a megfelelő markolattartást.

13. Levegőszűrő-fedél A levegőszűrőt takarja le.
14. Tankelzáró sapka Az üzemanyagtartályt zárja le.
15. Üzemanyagtartály Ebben található az üzemanyag és 

az üzemanyagszűrő.
16. Berántókar Húzza meg a kart a motor beindításához.
17. Kipufogódob-burkolat A kipufogódobot takarja le, 

megakadályozva, hogy a gépkezelő hozzáérjen annak 
felforrósodott felületéhez.

18. Gyújtógyertya
19. Vállheveder Állítható szíj a munkagép felfüggesztésé-

hez.
20. Vágótárcsatok A munkagép szállításakor helyezze a 

vágótárcsatokot a vágótárcsára. 
21. Típus és sorozatszám



Tennivalók összeszerelés előtt

Tennivalók összeszerelés előtt

A csomag tartalma

 A dobozban külön becsomagolva találhatók a munkagép különböző alkatrészekei.
 Miután a dobozt kibontotta, kérjük, ellenőrizze, hogy az alábbi alkatrészek maradéktalanul megvannak.
 Ha bármilyen alkatrész hiányzik vagy sérült, forduljon a márkakereskedéshez.

1. Motor és tengelycső
2. Védőburkolat (damilos vágófejhez)
3. Védőburkolat (fém vágótárcsához)
4. Vállheveder
5. Hurok alakú markolat

6. Damilos vágófej 
7. Kezelői kézikönyv
8. Beszúrótüske
9. Imbuszkulcs
10. L-alakú kulcs

1. Motor és tengelycső
2. U-alakú markolat
3. Védőburkolat (damilos vágófejhez)
4. Védőburkolat (fém vágótárcsához)
5. Vállheveder
6. Damilos vágófej

7. Háromágú fém vágótárcsa
8. Vágókéstok
9. Kezelői kézikönyv
10. Beszúrótüske
11. Imbuszkulcs
12. L-alakú kulcs
9



Tennivalók összeszerelés előtt
Összeszerelés

Hurok alakú markolattal rendelkező változat
A hurok alakú markolat felszerelése

Szerelje fel a hurok alakú markolatot (A) a csőkonzollal (C) a haj-
tótengelyre.
Állítsa be a markolatot a legkényelmesebb pozícióba, majd húz-
za meg a csavarokat (B). 

U-alakú markolatos változat
U-alakú markolat felszerelése

1. Szerelje fel a markolat (felső) tartókonzolt (A) az (alsó) mar-
kolat tartókonzolra (B), majd rögzítse a markolatot, meghúz-
va kissé a markolat rögzítőcsavart (C).

2. Állítsa be a markolat dőlési szögét a megfelelő helyzetbe 
(hogy kényelmes legyen), majd húzza meg szorosan a rög-
zítőcsavart.

 A szerelőcsavar (D) beállításához tegye a következő lépése-
ket (szükség szerint)
(1) Húzza meg a csavarokat, amíg szorosan illeszkednek.
(2) Lazítsa meg a csavarokat 1 1/2 fordulattal.

E: Nyíl szimbólum
F: Motor

3. A gázbowden (I) lógásának megakadályozása érdekében 
rögzítse a gázbowdent (2 ponton) a tengelycsőhöz (H) és (1 
ponton) az U-alakú markolat jobb szárához, a huzalrögzítő 
kapcsokkal (G).

 FIGYELEM
 Tanulmányozza alaposan a kezelői kézikönyvet a termék helyes összeszerelése érdekében.

A helytelenül összeszerelt munkagép használata balesetveszélyes és személyi sérülést okozhat.

E: Nyíl szimbólum F: Motor

 VIGYÁZAT
 Szerelje fel a markolatot a motor felőli oldalra, a nyíl je-

löléstől.

 VIGYÁZAT
 Szerelje fel a markolatot a motor felőli oldalra, a nyíl je-

löléstől.
10



Tennivalók összeszerelés előtt
K: Anyák

A védőburkolat felszerelése
1. Illessze a védőburkolatot (A) a szöghajtás szerelési részére, 

majd húzza meg a 4 csavart (B).

A damilos vágófej felszerelése
1. Helyezze a beszúrótüskét (A) a szöghajtás jobb oldalán lévő 

furatba, miközben a visszahúzó rugót balra tolja.
2. Nyomja tovább befele a beszúrótüskét a vágótárcsa rögzítő-

nyílásba (B) a hajtótengely rögzítéséhez.
3. Az imbuszkulccsal távolítsa el az anyát (C), a csészét (D) és 

az alsó tárcsarögzítő alátétet (E).
 A damilos vágófejjel szerelt gép szöghajtása nem tartalmaz 

anyát, csészét és tárcsarögzítő alátétet.

4. Csavarja a damilos vágófejet (F) a tengelyre (az óramutató 
járásával ellentétesen), amíg meg nem szorul.

5. Távolítsa el a beszúrótüskét.

 VIGYÁZAT
 Összeszerelés után állítson be körülbelül 1 mm - 2 mm 

játékot a kábelvégen (J), a karburátor (L) felőli oldalon.

 VIGYÁZAT
 Rögzítse a hajtótengelyt biztonságosan a beszúrótüs-

kével, hogy az ne tudjon elfordulni a damilos vágófej 
felszerelése közben.
11



Tennivalók összeszerelés előtt
Fém vágótárcsával rendelkező modell
A védőburkolat cseréjének módszere

 A munkagépekhez kétféle védőburkolat létezik: az egyiket ki-
zárólag a damilos vágófejjel szerelt változattal, a másikat kizá-
rólag a fém vágótekercses változattal lehet használni. Fém 
vágótárcsa használata esetén a vágótárcsához tervezett vé-
dőburkolatot használja.

1. Lazítsa meg teljesen a tartókonzol (B) jobb oldalán lévő csa-
vart (A), hogy elcsúsztathassa a védőburkolatot. A csavart 
nem lehet teljesen eltávolítani a tartókonzolról.

2. Nyomja meg a kiálló részt (C), és csúsztassa el balra, majd 
távolítsa el a védőburkolatot (D).

3. Helyezze a másik típusú védőburkolatot (E) a kivágásba, 
majd csúsztassa ütközésig jobbra. Ne feledje meghúzni a 
csavart.

A vágótárcsa felszerelése

1. Beszerelése előtt ellenőrizze a tárcsákat (A). Ellenőrizze az 
élek állapotát. Életlen tárcsával nagyobb a visszarúgás ve-
szélye. A tárcsán képződő kisebb repedések betörhetnek, 
ami nyírás közben kisebb darabok szétrepülését okozhatja. 
A vágótárcsát ezért a legkisebb repedés esetén is le kell se-
lejtezni.

2. Helyezze a beszúrótüskét (B) a szöghajtás jobb oldalán lévő 
furatba, miközben a visszahúzó rugót balra tolja.

3. Nyomja tovább befele a beszúrótüskét a vágótárcsa rögzítő-
nyílásba (C) a hajtótengely rögzítéséhez.

4. Az imbuszfejű kulccsal távolítsa el az anyát (D), a csészét 
(E) és az alsó tárcsarögzítő alátétet (F).

5. Kézi erővel húzza meg szorosan a tárcsát, az alsó tárcsar-
ögzítő alátétet, a csészét és az anyát.

 FIGYELEM
 Viseljen ellenálló anyagú, erős kesztyűt, amikor a fűnyíróval dolgozik.
 Amikor munka közben a vágószerkezetet ki kell cserélni, először kapcsolja ki a motort és győződjön meg róla, hogy 

a vágótárcsa nem forog.
 Mielőtt a terméket felfele fordítja a vágótárcsa cseréjéhez, először győződjön meg róla, hogy a tankelzáró sapka szo-

rosan a helyén van.
 Ne próbálja a vágótárcsát egy kézzel, vagy az imbuszfejű kulcs használata nélkül felrakni. Illessze fel a vágótárcsát 

pontosan a helyére a mellékelt imbuszfejű kulccsal, majd húzza meg a helyén szorosan.
 A vágótárcsa meghúzásához ne használjon a mellékelt imbuszfejű kulcstól eltérő szerszámot; pneumatikus vagy 

elektromos kulccsal könnyen túlhúzhatja a tárcsát, és eltörhet az anya vagy a hajtótengely.
 Ha a vágótárcsát rögzítő anya vagy csésze már kopott, a tárcsa kilazulhat. Cserélje a kopott alkatrészeket újakra.

Ennek elmulasztása személyi sérülést vagy súlyos balesetet okozhat, illetve tűzveszélyes lehet.
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Tennivalók összeszerelés előtt
6. Húzza meg az anyát (az óramutató járásával ellentétesen) 
az imbuszfejű kulccsal. A meghúzáshoz ne saját testtöme-
gét használja. Az anya menete a túl nagy erőtől eltörhet.

7. Távolítsa el a beszúrótüskét.

A kiegyensúlyozottság beállítása
A vállheveder beállítása

 A munkagéppel szállított vállheveder átlagos testalkatú és fi-
zikumú, 150–195 cm magas és 60–140 cm derékszélesség-
gel rendelkező személyre tervezett.

 Használjon vállhevedert, ha az a termékhez mellékelve van 
vagy, ha a kezelési kézikönyv ezt javasolja. Állítsa be a vállhe-
vedert és a munkagépen lévő felfüggesztési pontot (A) úgy, 
hogy a felfüggesztett munkagép vágószerszáma néhány cen-
timéterrel a talajszint fölött (B) legyen.

 A vágószerszámnak és a védőburkolatnak minden irányban 
vízszintesen kell állnia. A munkagépet a jobb oldalon helyezze 
a vállhevederre, az ábra alapján.

 Csúsztassa a felfüggesztési pontot előre-hátra a csövön, az 
egyensúly megtalálásához. A bilincs elforgatásával szintezze 
a vágószerszámot és védőburkolatot. A megfelelő helyzetben 
zárja le. Szabadon forgó típusú felfüggesztési pont a munka-
gépet inkább oldalirányban billenti el, ennek ellenére a vágó-
tárcsa és védőburkolat kiegyensúlyozást ilyen típusnál is 
tengelyhosszon kell elvégezni.

 A megfelelő kiegyensúlyozáshoz és szintezéshez előfordul-
hat, hogy a bilincset át kell helyezni és a vállhevedert újra be 
kell állítani. Ugyanakkor eltérő típusú vágószerszám és védő-
burkolat használatakor előfordulhat, hogy a munkagépet újra 
ki kell egyensúlyozni.

Az üzemanyag előkészítése

 VIGYÁZAT
 Rögzítse a hajtótengelyt biztonságosan a beszúrótüs-

kével, hogy az ne tudjon elfordulni a vágótárcsa felsze-
relése közben. Ellenkező esetben a vágótárcsa 
rögzítőanyája nem lesz eléggé meghúzva.

 FIGYELEM
 A terméket a legkülönbözőbb testméretekkel való kényelmes használatra terveztük, mindazonáltal egy szélsősége-

sen magas személy előfordulhat, hogy nem tudja megfelelően beállítani. Ne használja a munkagépet, ha annak váll-
hevederre való felerősítése után a lába elérheti a vágószerszámot.

FONTOS
 A felhasználó mérete befolyásolhatja a munkagép kiegyensúlyozhatóságát. Az is előfordulhat, hogy bizonyos munkagépek 

bizonyos testalkattal nem kiegyensúlyozhatók. Ha a vállheveder túl nagy vagy túl kicsi, vagy nem tudja megfelelően beállítani, 
kérjük, forduljon tanácsért márkakereskedéséhez.

A munkagép kiegyensúlyozását egyenes, vízszintes
terepen végezze el

 VESZÉLY
 Ne tankoljon felmelegedett, vagy járó motorral.
 Tankolás közben ne cigarettázzon és ne használjon nyílt lángot.

Ellenkező esetben az üzemanyag lángra lobbanhat és a tűz égési sérülést okozhat.
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Tennivalók összeszerelés előtt
Üzemanyag
 Javasolt keverékarány; 50: 1 (2%) ISO-L-EGD szabvány sze-

rint (ISO 13738), JASO FC,FD besorolású és ECHO ajánlott 
olaj.

 Ne használjon vízhűtéses kétütemű motorhoz vagy motorke-
rékpár-motorhoz ajánlott olajat.

 Ne közvetlenül az üzemanyagtartályban keverje össze.

Az üzemanyag adagolása
 Mindig csak annyi üzemanyagot töltsön be, hogy az ne érje el 

a betöltőnyílást (A). Tartsa be az előírt üzemanyagszintet (az 
üzemanyagtartály vállrészének szintjéig (B)).

 Tankolás után csavarja rá szorosan a tankelzáró sapkát.

 FIGYELEM
 Ne tankoljon zárt helyiségben. Az üzemanyagtartályt mindig a szabad ég alatt, letakarított, akadálymentes talajon vé-

gezze. Ne tankoljon teherautó rakodófelületén, vagy hasonló helyen.
 Az üzemanyagtartály/kanna nyomás alatt lehet. Először mindig lazítsa meg kissé a tankelzáró kupakot, hogy a nyo-

más kiegyenlítődjön.
Ha ezt elmulasztja, üzemanyag fröcsöghet ki a tartályból.

 Ronggyal törölje fel a túltöltött tartályból kifolyó üzemanyagot.
A kifröccsent üzemanyag tűzveszélyes és égési sérülést okozhat, ha begyullad.

 Újratankolás után ellenőrizze, hogy nincs szivárgás és nem folyik üzemanyag az üzemanyagcsőben, az üzemanyag-
rendszer tömítéseinél vagy a tankelzáró sapka környékén. Ha üzemanyag-szivárgást vagy -folyást észlel, azonnal ál-
lítsa le a munkagépet és forduljon a márkakereskedéshez, hogy a hibát kijavítsák.
A legkisebb üzemanyag-szivárgás is tüzet okozhat.

 Az üzemanyagkannát tartsa árnyékban, tűztől távol.
 Kizárólag engedélyezett üzemanyagkannát használjon.

FONTOS
 Az üzemanyag normálbenzin és léghűtéses, 2-ütemű motorhoz gyártott motorolaj keveréke. Javasolt legalább 89-es ok-

tánszámú, ólommentes benzint tankolni. Ne használjon olyan üzemanyagot, amely metilalkoholt, vagy 10%-nál több etilalko-
holt tartalmaz.

 A hosszú ideig tárolt üzemanyag öregedik. Mindig legfeljebb annyi üzemanyagot tankoljon ezért, amennyit harminc (30) nap 
alatt biztosan elhasznál.
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A motor működtetése

A motor működtetése

A motor elindítása

Hideg motor indítása
(Csatlakoztassa a gyújtógyertyasapkát, ha a terméket hosszabb
ideig nem tervezi használni.)
1. Távolítsa el a vágótárcsatokot.
2. Amikor a terméket egyenes talajon lefekteti, gondoskodjon 

róla, hogy a vágószerszám ne érintkezzen a talajjal vagy 
egyéb tárgyakkal; helyezze a gépet egy tőkére vagy hasonló 
magasítóra.

3. Tolja a gyújtáskapcsolót (A) Indítás pozícióba.
4. Ellenőrizze, hogy a gázemeltyű (D) üresjárati pozícióban 

van.

 FIGYELEM
A motor elindításakor fokozottan figyeljen a következő biztonsági óvintézkedésekre:
 A tankolás helyétől legalább 3 méter távolságra indítsa be a motort.
 Helyezze a munkagépet lapos, jól szellőző helyre.
 Győződjön meg róla, hogy nincs üzemanyag-szivárgás.
 Vizsgálja meg, hogy a fém vágótárcsán van-e repedés.
 Ellenőrizze, hogy egyetlen anya és csavar sem lazult ki.
 Hagyjon elégséges helyet a termék körül, és ne engedjen embereket vagy állatokat a közelébe.
 A motor beindításakor a gázemeltyűnek az üresjárat helyzetben kell lennie.
 Tartsa a munkagépet határozottan a talajon, amikor a motort berántja.

Az itt felsorolt óvintézkedések figyelmen kívül hagyása balesetet vagy akár halálos személyi sérülést okozhat.

 Győződjön meg róla, hogy nem észlelhető rendellenes vibráció vagy zaj a motor beindítása után. Ha rendellenes vib-
rációt vagy szokatlan zajt észlel, ne használja a munkagépet. Forduljon a márkakereskedéshez és javítassa meg a 
terméket.
A lehulló vagy széttörő alkatrészek megsebesíthetik a felhasználót, akár súlyos sérülést is okozva.

 A motorból távozó kipufogógázok mérgező anyagokat tartalmaznak. Ne használja a terméket zárt helyi-
ségben vagy más, rosszul szellőző helyeken.
A kipufogógázok mérgezést okozhatnak.

 Ne érjen hozzá a kipufogódobhoz, a gyújtógyertyához, a szöghajtáshoz, vagy más forró alkatrészhez, 
miközben a munkagép jár, illetve rövid idővel a használata után, csak ha már lehűlt.
A felforrósodott alkatrészeket megérintve, megégetheti magát.

 Ne érjen hozzá a gyújtógyertyához, a gyújtógyertya vezetékéhez, vagy egyéb magas feszültségű alkat-
részhez, amíg a termék működésben van.
Ha nagy feszültségű alkatrészhez ér hozzá miközben a termék működésben van, áramütés érheti.

 Ha a vágószerszám forog, miközben a gázemeltyű üres helyzet pozícióban van a motor elindítása után, állítsa be kar-
burátort a termék használata előtt.
Az itt felsorolt óvintézkedések figyelmen kívül hagyása balesetet vagy akár halálos személyi sérülést okozhat.

 Amikor a motort a gázszabályozó-tolózárral indítja el, a vágószerszám forogni kezd. A motor elindítása után húzza 
meg kissé a gázemeltyűt a gázszabályozó-tolózár azonnali oldásához. Ne működtesse a munkagépet a gázszabályo-
zó-tolózárral.
A forgó vágószerszám sérülést okozhat.

MEGJEGYZÉS
 Először húzza ki óvatosan a berántófogantyút, majd hirtelen sokkal gyorsabban. Ne húzza ki a teljes hossza 2/3-ánál tovább 

a berántózsinórt.
 Ne engedje el a berántófogantyút, amikor visszatér. 
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A motor működtetése
5. Tolja az indítócsappantyút (F) „Hidegindítás” (E) pozícióba.
6. Felváltva nyomja be és engedje ki a kézi szívatógombot (H), 

amíg fel nem szívja az üzemanyagot.
7. Ellenőrizze, hogy nem tartózkodik senki a közelében, tartsa 

meg szorosan a munkagépet a motor mellett az ábra alap-
ján, majd húzza meg többször egymás után a berántófo-
gantyút (I).

8. Ha robbanásszerű hangot hall, és a motor azonnal leáll, tolja 
az indítócsappantyút „Jár” (G) pozícióba, majd folytassa a 
berántófogantyú ismételt meghúzásával, amíg a motor el 
nem indul.

9. Ha a motor nem fullad le, óvatosan tolja az indítócsappanty-
út „Jár” helyzetbe.

10. Járassa a motort üresjáraton egy kis ideig, hogy elérje az 
üzemi hőmérsékletet.

 Ha a motor nehezen indítható el, használja a gázszabályozó-
tolózárat (C). (Húzza teljesen ki a gázemeltyűt és nyomja le a 
gázszabályozó-tolózárat, miközben nyomja a gázemeltyű-re-
teszelőt (B) és engedje ki a gázemeltyűt, a gázszabályozó-to-
lózár aktiválásához.) A motor elindítása után húzza meg kissé 
a gázemeltyűt a gázszabályozó-tolózár azonnali oldásához.)

Meleg motor indítása
1. Tolja a gyújtáskapcsolót (A) Indítás pozícióba.
2. Ellenőrizze, hogy a gázemeltyű (D) üresjárati pozícióban 

van.
3. Ellenőrizze, hogy az indítócsappantyú „Jár” helyzetben van.
4. Ha a kézi szivatóban szemmel láthatóan nincs üzemanyag, 

felváltva nyomja be, majd engedje ki a szivatót, amíg fel nem 
szívja az üzemanyagot.

5. Ellenőrizze, hogy nem tartózkodik senki a közelében, tartsa 
meg szorosan a munkagépet a motor mellett, majd húzza 
meg a berántófogantyút a motor elindításához.

A motor leállítása
1. Tolja a gázemeltyűt (B) üres helyzetbe és hagyja a motort 

üresjáraton (alacsony fordulatszámon) járni.
2. Tolja a gyújtáskapcsolót (A) Leállás pozícióba.
3. Vészhelyzetben a motort a gyújtáskapcsolóval azonnal állít-

sa le.
4. Ha a motor nem áll le, tolja az indítócsappantyút „Hidegindí-

tás” pozícióba. A motor fordulatszáma lelassul, majd a motor 
leáll (vészleállítás).

 Ha a motort a gyújtáskapcsolóval nem lehetett leállítani, for-
duljon a márkakereskedőhöz és javítassa meg a gyújtáskap-
csolót, mielőtt a terméket újra használná.

5. Ha a munkagépet felügyelet nélkül hagyja illetve, ha a mun-
kagépen beállítást vagy karbantartást végez, először kösse 
le a gyújtógyertya vezetékét, hogy a motort ne lehessen be-
indítani.
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A munkagép használata

A munkagép használata

 VESZÉLY
 Azonnal állítsa le a motort, ha a vágószerszám megszorul.

A szorulást okozó növényzet vagy tárgy eltávolításakor a hirtelen elinduló vágószerszám súlyos sérülést okozhat.

 Soha ne használja a terméket védőburkolat nélkül.
A vágószerszámról visszapattanó tárgyak balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhatnak.

 A termék használatának 15 méteres környéke veszélyes zónának szá-
mít. Amikor a termékkel dolgozik, szigorúan tartsa be a következő óvin-
tézkedéseket.
 Ne engedje, hogy gyermekek, állatok vagy más személy a veszélyes 

zónában tartózkodjék.
 Ha másik személy is tartózkodik a veszélyes zónában, állítsa le a 

motort és várja meg, amíg a vágószerszám már nem forog.
 A munkagéppel dolgozó személynek jelezze közeledési szándékát 

még mielőtt a veszélyes zónába belépne - például úgy, hogy egy ki-
sebb faágat/gallyat hajít irányába - majd mielőtt közeledne várja 
meg, hogy az illető a motort leállítsa és a vágószerszám is leálljon.

 Ha egyszerre több személy dolgozik egy nagyobb területen, előzete-
sen beszéljék meg, hogyan jeleznek majd egymásnak, és folyamato-
san tartsák be a 15 m-es távolságot egymástól.

A vágószerszámról visszapattanó tárgyak, valamint a vágószerszám megérintése szemsérülést és megvakulást, vagy halá-
los sérülést/balesetet okozhat.

 FIGYELEM
 A munka elkezdése előtt vizsgálja át a munkavégzés területét és távolítsa el a köveket és 

minden olyan tárgyat, amely visszapattanhat a vágószerkezetről, illetve a huzalokat, dróto-
kat, amelyek a vágószerkezetre rácsavarodhatnak.
A vágószerkezetről visszapattanó idegen tárgyak és a vágószerkezet rugójára csavarodó huzalok 
vagy drótok balesetveszélyesek és súlyos személy sérülést okozhatnak.

 Ha az alábbi körülmények bármelyike bekövetkezik, azonnal állítsa le a motort és várja meg amíg a vágószerkezet 
leáll, majd vizsgálja meg a termék alkatrészeit. A sérült alkatrészeket cserélje ki.
 Ha munkavégzés közben a vágószerkezet kőhöz, fához, oszlophoz, vagy egyéb akadályhoz ütődik.
 Ha a termék hirtelen rendellenesen vibrálni kezd.
A sérült alkatrészekkel működtetett munkagép balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat.

 Ne tartsa a munkagépet munka közben a vágószerkezettel felemelve. Tilos a vágószerkezetet munka közben térd-
magasság fölé emelni.
A térdmagasság fölé emelt vágószerkezet forgási síkja túlságosan közel kerül az archoz és a vágószerkezetről szétrepülő 
nyesedék vagy tárgyak balesetveszélyesek, és súlyos sérülést okozhatnak.

A termék szállítása
 Amikor az alábbiakban felsorolt körülmények között szállítja a munkagépet: kapcsolja ki a motort, várja meg, hogy 

a vágótárcsa leálljon, húzza rá a vágótárcsatokot és a forró kipufogódobot tartsa a lehető legtávolabb testétől.
 Amikor a munkavégzési területet gyalogosan megközelíti.
 Amikor munkavégzés közben egy másik sávba gyalogol át.
 Amikor a munkavégzési területet gyalogosan elhagyja.
Ezen óvintézkedések figyelmen kívül hagyása égési- vagy más súlyos személyi sérülést okozhat.

 A termék járművel történő szállításakor először engedje le a maradék üzemanyagot a tartályból és illessze fel a vá-
gótárcsatokot, majd rögzítse a terméket biztonságosan, hogy ne mozogjon a járműben.
A járműben nem kiürített tankkal szállított termék tűzveszélyes.

 Ne működtesse a terméket úgy, hogy csak egy kézzel tartja.
 A hüvelykujját és az összes ujját használja, amikor a markolatokat megfogja.
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A vállheveder használata
Munkavégzés előtt először mindig állítsa be a fűnyírót a váll-
hevederrel.
 Csatolja be a derékszíjat. A szíjnak szorosan kell illeszked-

nie.
 Akassza rá a fűnyírót a hevederre.
 Hurok alakú markolattal rendelkező változat

Helyezze a vállhevedert a bal vállára, majd állítsa be a 
szíjakat úgy, hogy a gyorskioldó tűn kicsivel derékma-
gasság alatt legyen.

 U-alakú markolatos változat
Vegye fel a vállhevedert mindkét vállára, majd állítsa be 
a szíjakat úgy, hogy a felcsatolási ponton összekapcsol-
ható legyen, az ábra alapján.

 A vágószerkezetet a talaj fölött elmozgatva ellenőrizze, 
hogy jól beállította-e a vállhevedert.

 Ha szükséges, állítsa be újra a felfüggesztési pont helyze-
tét.

 A vállheveder gyorskioldóval van felszerelve.
 Hurok alakú markolattal rendelkező változat: Tűz vagy 

vészhelyzet esetén húzza meg a gyorskioldó tűt (A), 
hogy a terméket azonnal el tudja távolítani testéről.

 U-alakú markolatos változat: Tűz vagy vészhelyzet ese-
tén húzza meg a gyorskioldó tűt (B), hogy a terméket 
azonnal el tudja távolítani testéről.

Nyírás damilos vágófejjel szerelt munkagéppel

A damil utánállítása
 A védőburkolatra szerelt damilvágó automatikusan méretre 

vágja a damilt a megfelelő vágási szélességhez, amint a vá-
gószerkezet forogni kezd.

 Amikor a maximálisnál kisebb vágási szélességgel kell dol-
goznia, vágja el a két damilszálat egyenlő méretűre.

 A damil hosszának növeléséhez nyomja a vágófejet (A) a ta-
lajhoz, közepes fordulatszámon járatva a berendezést.

Nyírás
 Nyírás során a fűnyíró a levágandó anyagban óvatosan elő-

retolva halad. A nyírófejet enyhén megdöntve lehet a nyese-
déket úgy irányítani, hogy az ne a gépkezelő irányába 
távozzon. Kerítés, fal vagy fa közelében olyan szögből kell kö-
zelíteni, hogy a nyesedék az ellenkező irányban távozzon.

 Mozgassa lassan a damilos vágófejet annyira közel az aka-
dályhoz, hogy a füvet lekaszálja, de a damil ne akadhasson 
bele az akadályba. Amikor dróthálós kerítés vagy szögesdrót 
közelében dolgozik, csak addig a magasságig vágjon, ahon-
nan a drótozás kezdődik. Ha túlságosan közel nyomja a nyíró-
fejet, a damil rácsavarodhat a drótra vagy huzalra.

 A fűnyíróval a vastag szárú gyomnövényeket egyenként lehet 

 FIGYELEM
 A vágószerkezet szakszerűtlen használata súlyos személyi sérülést okozhat. Olvassa el és tartsa be az ebben a ke-

zelési útmutatóban rögzített összes biztonsági előírást.
 Ne használja, ha a vágótárcsa sérült.
 A termékkel kizárólag a YAMABIKO Corporation által ajánlott vágószerkezetet használjon.
 Ne hagyja túl hosszan kilógni a damilos vágófejből a befűzött damilt, mivel a damilos vágófej elfordulásakor a damil-

vágó által levágott röpülő darab sérülést okozhat.
Ennek elmulasztása balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat.
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levágni. Mindig a gyomnövény aljához helyezze a damilos vá-
gófejet és soha ne magasra, mivel a növény feltekeredve ös-
szebogozódhat a damillal. Ne próbálja a gyomnövény szárán 
a damilt egyetlen mozdulattal átvezetni, hanem először csak 
annak végét érintse hozzá, majd fokozatosan vágja el a szár-
at.

1. A fal helyes megközelítési szöge
2. Nyesedék
3. A damilvágó felőli oldal enyhén felemelve
4. A helyes szög a talajhoz képest

Kaszálás
 Ez a művelet kiterjedtebb füves részek levágására vagy leka-

szálásra vonatkozik, amikor a nyírófej söprő vagy pásztázó 
mozgásával vízszintes körívet írunk le. Lassan, óvatosan 
mozgassa a nyírót. Ne próbálja ismétlődő mozgással „lecsap-
ni” vagy felaprítani a füvet. A kaszálómozdulat során enyhén 
döntse el magától a damilos vágófejet, hogy a nyesedék az el-
lenkező irányban távozzon. Majd a fűhöz nem érő, visszahúzó 
mozdulattal készüljön a következő vágómozdulatra. Ha ma-
gas szintű védőfelszerelést visel és nem zavarja, hogy vala-
mennyi nyesedék az irányába röpül, akkor mindkét irányban 
kaszálhat.

Formavágás és szegélyvágás
 Mindkét műveletet ferdén megdöntött damilos vágófejjel kell 

végezni. A formavágás (A) során a frissen nőtt növényzetet 
kell talajszintig teljesen eltávolítani. A szegélyvágás (B) a jár-
dára vagy úttestre ránőtt fű és növényzet eltávolítása. Sze-
gélyvágás és formavágás a munkagépet ferdén megdöntve 
kell tartani úgy, hogy a kemény burkolatról visszapattanó nye-
sedék, piszok és kavics ne a gépkezelő irányába távozzon.

 Bár a mellékelt ábrákon a szegélyvágást és formavágást áb-
rázoltuk, minden felhasználónak magának kell megtalálnia a 
testalkatához és méretéhez leginkább megfelelő biztonságos 
dőlési szöget vágás közben.

 Majdnem az összes vágástípusnál előnyös, ha a damilos vá-
gófejet kissé eldöntve tartja úgy, hogy a damil nagyjából azon 
a ponton érjen a növényzethez, amely a felhasználóhoz és a 
védőburkolathoz képest a legtávolabbi pont a forgásirányon 
(lásd a vonatkozó ábrát). Ezzel a módszerrel tartható távol a 
nyesedék.

 A vágófejet a helytelen irányban megdöntve a nyesedék a fel-
használó irányába röpül. Ha a damilos vágófejet a talajjal víz-
szintesen tartja és így a damil teljes forgási körén vágás 
történik, a nyesedék mind a felhasználó irányába röpül, a na-
gyobb súrlódás lassítja a motort és nagyon sok damil elhasz-
nálódik.

 A damilos vágófej az óramutató járásával ellentétesen forog. 
A damilvágó a védőburkolat bal oldalán található.

1. Nyesedék
2. Ezen az oldalon vágjon

 Ne tolja be a damilos vágófejet bozótba, fák közé vagy drótke-
rítésbe.

 Ha a vágófejet drótkerítésbe, szögesdrótba vagy vastag bo-
zótba tolja be, a leszakadó damilvég visszaröppenhet a gép-
kezelő irányába. Úgy tud biztonságosan nyírni, ha egészen az 
akadály vonaláig halad a nyírófejjel, de soha nem tolja át a 
nyírófejet magán az akadályon – például a fent említett keríté-
sen, bozóton, stb. Ügyeljen, hogy túl közel se vágjon az aka-
dályhoz.
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 Ügyeljen, hogy a damil ne akadjon bele egy drótkerítésről le-
szakadt huzalba. A fűnyíró nagy sebességgel röpítheti fel a le-
szakadt huzalt vagy drótot.

Fűnyírás fém vágótárcsával

 FIGYELEM
 Kérjük, vágás közben szigorúan tartsa be a következő utasításokat.
 Ellenőrizze, hogy a vágótárcsa megfelelően meg van húzva és nem mozdult el a helyéről.
 Cserélje ki a védőburkolatot, ha sérült vagy repedt.
 Cserélje ki a vágótárcsa-anyát, ha kopott.
 Óvja a vágótárcsát a talajjal való érintkezéstől.
 Ne használja a munkagépet, ha a vágótárcsa életlen, repedt vagy elszíneződött illetve, ha az 

anya kopott, vagy sérült.
 Ne járassa a motort teljes gázzal terhelés nélkül.
Ennek elmulasztása balesetet vagy súlyos személyi sérülést okozhat.

 A termékkel kizárólag a YAMABIKO Corporation által ajánlott vágószerkezetet használjon. A YAMABIKO Corporation 
nem vonható felelősségre az olyan vágótárcsák, adapterek és kiegészítők meghibásodásért, amelyeket a YAMABI-
KO Corporation előzetesen nem tesztelt és az ezzel az egységgel való használatra nem engedélyezett.

 A levágandó anyag és növényzet típusának és méretének megfelelő tárcsát kell használni. A nem megfelelő vagy 
életlen tárcsa súlyos személyi sérülést okozhat. A tárcsának élesnek kell lennie. Az életlen tárcsa kiugorhat, és a 
veszélyes lehet a felhasználóra és más személyekre.
 Műanyag/nejlon fű- és gyomvágó tárcsák is használhatók azokon a helyeken, ahol a damilos vágófej használható. 

Ne használja ezt a vágótárcsát nagyon erős szárú gyomon/bozóton.
 A háromágú vágótárcsát kifejezetten gyom- és fűvágáshoz ajánljuk. A visszarúgás vagy eltörés következtében be-

következő sérülések megelőzése érdekében ne használja a háromágú vágótárcsát bozót és fa vágására.
 A 8 fogú gyom/fűvágó tárcsa alkalmas a fű, kerti hulladék és erős szárú gyom vágására. Ne használja ezt a tárcsát 

19 mm-nél vastagabb átmérőjű erős, fás szárú bozót vagy gyomnövény vágásához.
 A 22-fogú tárcsa használható a maximum 64 mm átmérőjű szárral rendelkező növényzet vágására.
 A 80 fogú tárcsa használható a maximum 13 mm átmérőjű szárral rendelkező bozót és fás növényzet vágásához.
A sérült vagy beszakadozott élű tárcsa balesetveszélyes és súlyos sérülést okozhat.

Visszarúgás
 Azt a jelenséget amely akkor lép fel, amikor a fűnyíró tárcsája 

miközben magas fordulatszámon forog fába, oszlopba, kőbe 
vagy egyéb kemény tárgyba és hirtelen erőteljesen vissza-
lökődik, visszarúgásnak nevezzük.

 Visszarúgáskor a felhasználó elveszítheti a munkagép irányí-
tását és ezért ez a jelenség fokozottan veszélyes.

 Ha a vágótárcsa (B) hosszának jobb első negyede kemény 
tárgyba ütközik, a vágótárcsa hirtelen elakadása miatt a mun-
kagép élesen jobbra visszarúg.

 A visszarúgás megelőzése érdekében ne vágjon balról jobb-
ra. Legyen fokozottan figyelmes, hogy a vágótárcsa ne ütközzön semmilyen kemény tárgyhoz.

 Fűnyírás közben ügyeljen, hogy a vágótárcsa bal első szélének (A) körülbelül 1/3 távolsága érintkezzen a növény-
zettel, a mellékelt ábrán látható mező alapján.
Ennek az utasításnak a be nem tartása súlyos, akár halálos sérülést is okozhat.
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Gyom lekaszálása
 A gyomnövény kaszálása során a vágószerszámmal a talajjal 

párhuzamos körívet írunk le. Ezzel a módszerrel nagy terüle-
teken távolítható el a fű és gyom. Ne próbálkozzon a kaszálás 
módszerével nagyméretű, kemény szárú gyomot vagy fás nö-
vényzetet levágni.

 Ha egy kisebb fában vagy más tárgyban a vágószerkezet be-
szorul, ne próbálja a vágótárcsát a karnál fogva kiszabadítani, 
mivel ezzel megrongálhatja a vágószerkezetet.

 Ehelyett kapcsolja ki a motort és húzza meg a fát, vagy a ke-
mény tárgyat, úgy szabadítsa ki a vágótárcsát.
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Ápolás és karbantartás

Irányelvek a termék szervizeléséhez

Ápolás és karbantartás

 FIGYELEM
Tartsa be a következő óvintézkedéseket, amikor a terméket használat után ellenőrzi és azon karbantartás végez:
 Kapcsolja ki a motort várja meg, hogy lehűljön, mielőtt a terméket ellenőrizné, vagy azon karbantartást végezne.

Ellenkező esetben megégetheti magát.
 Távolítsa el a gyújtógyertya sapkát mielőtt ellenőrzést vagy karbantartás végezne.

Az akaratlanul elindított gép balesetveszélyes.

FONTOS
 A termék ellenőrzése és karbantartása szaktudást igényel. Amennyiben nem tudja önmaga elvégezni a termék átvizsgálását 

és karbantartását, forduljon a márkakereskedőhöz. Ne szerelje szét a terméket.
 A cserealkatrészeket és elhasználódó alkatrészeket kizárólag eredeti alkatrészekkel cserélje, és csak funkcióazonos termé-

keket és alkatrészeket használjon. A más gyártóktól származó vagy más funkciójú alkatrészek használata a termék meghi-
básodását okozhatja.

Terület Karbantartás Oldal Használat előtt Havonta

Levegőszűrő Tisztítás/Csere 23 •

Üzemanyagszűrő Ellenőrzés/Tisztítás/Csere 23 •

Gyújtógyertya Ellenőrzés/Tisztítás/Beállítás/
Csere

25 •

Karburátor Beállítás/Csere és beállítás 23 •

Hűtőkör Ellenőrzés/Tisztítás 24 •

Kipufogódob Ellenőrzés/Meghúzás 24 •

Kipufogódob Tisztítsa meg 24 •**

Hajtótengely Zsírozás 25 •**

Szöghajtás Zsírozás 25 •*

Berántószerkezet Ellenőrzés - •

Damilvágó Ellenőrzés/Tisztítás - •

Üzemanyag-rendszer Ellenőrzés 23 •

Csavarok, fejes csavarok 
és anyák

Ellenőrzés, Meghúzás/Csere - •

* Vagy 50 óra, amelyik hamarabb bekövetkezne. ** Vagy 100 óra, amelyik hamarabb bekövetkezne.

FONTOS
 A feltüntetett időintervallumok a maximális időt jelentik. A termékhasználat és felhasználó tapasztalata a gyakorlatban rövi-

debb karbantartási időintervallumokat is szükségessé tehet.

Ha bármilyen kérdése vagy problémája van, kérjük, forduljon a márkakereskedéshez.
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A levegőszűrő tisztítása
1. Zárja az indítócsappantyút. Lazítsa meg a levegőszűrőház-

gombot és távolítsa el a levegőszűrőházat (B).
2. Távolítsa el a levegőszűrőt (A) (a levegőszűrő a levegőszű-

rőházban található).
3. Kefével tisztítsa meg a szűrőt, vagy fújja át sűrített levegővel 

a karburátor felőli oldalon.
4. Szerelje be a levegőszűrőt a házba majd szerelje fel a házat.
5. Húzza meg a levegőszűrőház-gombot.

Az üzemanyagszűrő cseréje
1. Fémhuzallal húzza ki az üzemanyag-szivattyút (A) az üzem-

anyagtartály nyílásán keresztül.
2. Húzza le a régi szűrőt az üzemanyag-vezetékről (B).
3. Szerelje fel az új üzemanyagszűrőt.

Karburátor szabályozása

Gyárilag minden egységet tesztelünk és a karburátort a maximá-
lis teljesítményre finomhangoljuk.
A karburátor beállítása előtt tisztítsa meg vagy cserélje ki a le-
vegőszűrőt, indítsa el a motort és járassa néhány percig, hogy el-
érje az üzemi hőmérsékletet.

A karburátor beállításához tegye a következőket:
Fordítsa el az „alapjárat” szabályozó csavart (T) az óramutató 
járásával megegyező irányban, amíg a vágószerkezet el nem 
kezd fordulni, majd fordítsa a csavart (T) kifele, az óramutató 
járásával ellentétes irányban, amíg a vágószerkezet le nem 
áll. Fordítsa kifele a csavart (T) az óramutató járásával ellen-
tétes irányban, még egy teljes fordulattal.

MEGJEGYZÉS
 A levegőszűrő visszaszerelésekor illessze azt a levegőszű-

rőház keretébe.

MEGJEGYZÉS
 Ha a szűrő rendkívül piszkos vagy már nem illeszkedik pon-

tosan, cserélje ki.

 FIGYELEM
 LEHETŐSÉGE VAN CSAK AZ ALAPJÁRATI FORDULATSZÁMOT SZABÁLYOZNI az alapjárat-szabályozó csavar (T) 

segítségével
 A karburátor beállításakor a vágószerkezet elmozdulhat. Legyen fokozottan óvatos, hogy nehogy megsérüljön az 

esetlegesen elmozduló vágószerkezettől.
 A karburátor beállítása után a vágószerkezetet alapjáraton tilos mozgatni, mivel súlyos személyi sérülést okozhat.
 TILOS a karburátoron az alapjárat szabályozásán kívül bármilyen más beállítást végezni. Minden más beállítást KI-

ZÁRÓLAG az arra jogosult, hivatalos márkaszerviz végezhet el, ellenkező esetben a motor hibás működése súlyos 
személyi sérülést okozhat.

 VIGYÁZAT
 Ha a karburátorral bármilyen probléma lép fel, forduljon a hivatalos márkaszervizhez.
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Ápolás és karbantartás
A hűtőkör karbantartása

 Távolítsa el a port és piszkot a bordák (A) közül.
 Minden használat előtt távolítsa el a felgyülemlett lerakodást 

az üzemanyag-tartály és berántószerkezet közötti alsó motor 
szívónyílás rácsról.

A kipufogódob tisztítása
 A kipufogódobon (A) felgyűlt szénlerakodás motorteljesítmény 

csökkenést és túlmelegedést okoz. A szikrafogó szitáját idő-
szakosan ellenőrizni kell. Tisztítsa meg a kipufogódobot a le-
rakodásoktól.

Az üzemanyag-rendszer ellenőrzése
 Ellenőrizze minden használat előtt.
 Tankolás után ellenőrizze, hogy nincs üzemanyag-szivárgás 

az üzemanyagcső (A), az üzemanyagcső-tömítőgyűrű (B) és 
a tankelzáró sapka (C) környékén.

 Az üzemanyag-szivárgás tűzveszélyes. Azonnal állítsa le a 
gépet és forduljon a márkakereskedőhöz, az üzemanyagrend-
szer ellenőrzése és a szükséges alkatrészek cseréje érdeké-
ben.

MEGJEGYZÉS
Ha a karburátort nem lehet megfelelően beállítani az alapjárat-
szabályozó csavarral (T), forduljon a hivatalos márkaszerviz-
hez, hogy elvégezzék a beállítást.

FONTOS
 A megfelelő motor működési hőmérséklet fenntartásához a hűtőlevegőnek szabadon kell közlekednie a hengerbor-

dák között. Ez a levegőáramlat távolítja el az égéshőt a motorból. Túlmelegedés és motorszorulás léphet fel, a kö-
vetkező esetekben:
 A légbeszívó nyílások eltömődtek, megakadályozva, hogy a hűtőlevegő a hengerekhez érjen.
 A henger külsején por- vagy fűlerakodás alakult ki. Ez a lerakodás szigeteli a motort, megakadályozva a hő eltá-

vozását.
A hűtőkör eltömődésének megszüntetése vagy a hengerbordák megtisztítása a „Rendes karbantartás” része. Következés-
képpen az ezek elmulasztásából származó meghibásodásokra a jótállás nem vonatkozik.

Levegőbeszívó

FONTOS
Ne távolítsa el a kipufogódob burkolatot. Ha szükséges, fordul-
jon a márkakereskedőhöz.
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Ápolás és karbantartás
Ellenőrizze a gyújtógyertyát
1. Ellenőrizze a gyertya hézagát. A szabályos hézag 0,6 mm–

0,7 mm.
2. Ellenőrizze nem használódott-e el az elektróda.
3. Ellenőrizze, hogy van-e a szigetelőn olaj- vagy egyéb lera-

kodás.
4. A piszkos gyújtógyertyát tisztítsa meg. Ne homokfúvatással 

tisztítsa le. Ha homok marad vissza, az károsíthatja a mo-
tort.

5. Ha az elektródák vagy a kábelsaruk kopottak, vagy repedés 
látható a kerámiabevonaton, cserélje az alkatrészeket. (lásd 
Műszaki adatokoldal 29)

6. Húzza meg 10 N·m–15 N·m (100 kgf·cm–150 kgf·cm) nyo-
matékkal.

 Szikratesztet (a gyújtógyertya szikrázásának ellenőrzését) ki-
zárólag a márkaszerviz végezhet.

A hajtótengely kenése
Ellenőrizze a hajtótengelyt (A) minden 100 óra használat után és
adagoljon kenőzsírt, ha szükséges.

Szöghajtás
1. Távolítsa el a csapszeget (B) a szöghajtásból (A).
2. Zsírozza meg, ha szükséges, alacsony nyomású pumpával.

3. Szerelje vissza csapszeget.

A tárcsa ellenőrzése
 Kizárólag az ehhez a termékmodellhez gyártott eredeti tárcsát 

használjon.
 Ha a tárcsán repedést észlel, ne használja többé, hanem cse-

rélje ki egy új tárcsára.
 Ellenőrizze a tárcsa helyes beszerelését a kezelési útmutató-

ban leírtak alapján.

 Ha a vágótárcsa éle tompul kopás miatt, fordítsa meg.
 A kicsorbult vagy elhajlott vágótárcsa fokozott vibrációt okoz 

használat közben.
Cserélje a tárcsát egy újra.

 Ha a tárcsa felületét lereszeli, egyformán reszelje le a három 
ágat lapos reszelővel, az ábra alapján. Ellenkező esetben a 
tárcsa forgása nem lesz egyensúlyban és vibráció alakul ki.

a: 0,6–0,7 mm

MEGJEGYZÉS
 Használjon minőségi, lítium bázisú, univerzális kenőzsírt.

MEGJEGYZÉS
 Használjon minőségi, lítium bázisú, univerzális kenőzsírt.
 Ne pumpáljon túl sok kenőzsírt a házba.
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Ápolás és karbantartás
A damil betöltése
1. Vágjon le egy darab damilt a megfelelő hosszúságúra.
 2,4 mm átmérő. - 6 m

2. Igazítsa a gombok tetején lévő nyilakat a fűzőkarikák nyílá-
saihoz.

3. Dugja be a damil egyik végét a fűzőkarikába, majd nyomja 
át a damilt egyenlő távolságra a vágófejen keresztül.

4. Tartsa meg a vágófejet miközben elforgatja a gombot jobb-
ra, hogy feltekerje a damilt az orsóra addig, amíg körülbelül 
13 cm-re lóg ki mindegyik damil.

Hibaelhárítási táblázat

1. Kopásjelzők

FONTOS
Amikor a damilos vágófej alján lévő kopásjelzők már kissé le-
koptak, a burkolatot vagy a teljes vágófejet ki kell cserélni.

FONTOS
 A cserealkatrészeket és elhasználódó alkatrészeket kizárólag eredeti alkatrészekkel cserélje, és csak funkcióazonos termé-

keket és alkatrészeket használjon.
A más gyártóktól származó vagy más funkciójú alkatrészek használata a termék meghibásodását okozhatja.
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Ápolás és karbantartás
Probléma Hibameghatározás A hiba oka Megoldás

A motor nem indul 
el

1. Nincs üzemanyag a tartályban
2. A leállító kapcsoló Leállítás helyzetben 

van
3. A szívató túl sok üzemanyagot szív be
4. Elektromos hiba
5. A karburátor meghibásodott, vagy belső 

besülés
6. Motor belső hiba

1. Töltsön be üzem-
anyagot

2. Mozdítsa Indítás po-
zícióba

3. Indítsa el a motort 
szervizelés után

4. Forduljon a márka-
szervizhez

5. Forduljon a márka-
szervizhez

6. Forduljon a márka-
szervizhez

A motor nehezen 
indítható, ingado-
zó fordulatszám

Üzemanyag hatol be a túlfo-
lyócsőbe

1. Az üzemanyag gyenge minőségű
2. Karburátorhiba

1. Tankolja meg friss 
üzemanyaggal

2. Forduljon a márka-
szervizhez

Nem hatol be üzemanyag a 
túlfolyócsőbe

1. Az üzemanyagszűrő eltömődött
2. Az üzemanyagrendszer eltömődött
3. A karburátor belső alkatrészei beragad-

nak

1. Tisztítsa meg, vagy 
cserélje ki

2. Forduljon a márka-
szervizhez

3. Forduljon a márka-
szervizhez

A gyújtógyertya piszkos vagy 
nedves

1. Az üzemanyag gyenge minőségű
2. Helytelen elektródahézag
3. Szénlerakodás
4. Elektromos hiba

1. Csere
2. Állítsa be vagy cserél-

je ki
3. Tisztítsa meg, vagy 

cserélje ki
4. Forduljon a márka-

szervizhez

A motor elindul, de 
fordulatszám nem 
növelhető

1. Elszennyeződött levegőszűrő
2. Elszennyeződött üzemanyag-szűrő
3. Eldugult üzemanyagjárat
4. Karburátor beállítási hiba
5. Eltömődött kipufogó szellőző vagy kipu-

fogódob szellőző

1. Tisztítsa meg, vagy 
cserélje ki

2. Tisztítsa meg, vagy 
cserélje ki

3. Forduljon a márka-
szervizhez

4. Állítsa be
5. Tisztítsa meg

A motor leáll 1. Karburátor beállítási hiba
2. Elektromos hiba

1. Állítsa be
2. Forduljon a márka-

szervizhez

A motor nem állít-
ható le

1. A leállító gomb hibásan működik 1. Hajtson végre vészle-
állítást, majd forduljon 
a márkakereskedő-
höz

A vágószerkezet 
forog, miközben a 
motor alapjáraton 
jár

1. Karburátor beállítási hiba
2. Sérült tengelykapcsoló nyomórugó

1. Állítsa be
2. Forduljon a márka-

szervizhez

 Ha olyan hibajelenség lép fel, amely nem szerepel a fenti táblázatban, vagy más problémával szembesül a használat során, 
kérje a márkakereskedés segítségét.

 A termék vagy a termék bármely alkatrészének szabályos leselejtezéséhez kérjük, kérje ki márkakereskedője tanácsát.
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Ápolás és karbantartás
Tárolás
Tárolás hosszú távon (30 nap, vagy több)

1. Engedje le teljesen az üzemanyagot a szabad ég alatt és 
akadálymentes talajon megfelelő edénybe. Ne zárt helyiség-
ben engedje le az üzemanyagot.

2. Felváltva nyomja be majd engedje ki a kézi szivatót többször 
egymás után, hogy a maradék üzemanyagot is eltávolítsa 
belőle.

3. Indítsa el a motort és hagyja alapjáraton járni, amíg magától 
le nem áll.

4. Tolja a gyújtáskapcsolót (A) Leállás pozícióba.
5. Ha a termék megfelelően lehűlt, takarítsa meg a külsejét a 

zsírtól, olajtól, portól, szennyeződéstől és egyéb anyagoktól.
6. Végezze el az ebben a kézikönyvben rögzített időszakos el-

lenőrzéseket.
7. Ellenőrizze, hogy a csavarok és anyák szorosak. Szorítsa 

meg, ha nem.

8. Távolítsa el a gyújtógyertyát (B) és öntsön be megfelelő 
mennyiségű (körülbelül 10 mL) tiszta, friss, 2 ütemű motor-
hoz ajánlott motorolajat a hengerbe, a gyújtógyertya furatán 
keresztül.

9. Helyezzen egy darab tiszta rongyot a gyújtógyertya furatára.
10. Húzza meg 2-3-szor a berántófogantyút, hogy a motorolaj a 

hengerben elosztódjon.
11. Ellenőrizze a dugattyú helyét a gyújtógyertya furatán keresz-

tül. Húzza meg lassan a berántókart, amíg a dugattyú el nem 
éri lökethossza tetejét, majd hagyja ott.

12. Szerelje vissza a gyújtógyertyát. (Ne csatlakoztassa a gyúj-
tógyertya sapkát (C).)

13. Helyezze fel a vágótárcsatokot a vágótárcsára és csomagol-
ja be a motort műanyagtasakkal vagy más csomagoló-
anyaggal, majd helyezze el gépet száraz, pormentes 
helyen, gyermekektől elzárva.

Gyártó:
YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokyo 198-8760 JAPÁN

Európai hivatalos márkaképviselet:
CERTIFICATION EXPERTS B.V.
Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Hollandia

 FIGYELEM
 Ne tárolja olyan elzárt helyen, ahol üzemanyaggőz képződhet, valamint nyílt láng vagy szikra közelében.

Az így tárolt termék tűzveszélyes.

Amikor a terméket hosszabb ideig (30 nap, vagy több) tárolja, tegye meg a következő előkészületeket.
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Műszaki adatok

Műszaki adatok

* Damilos vágófejjel, ** Fém vágótárcsával
A műszaki jellemzők értesítés nélkül változhatnak.

SRM-2621ES

L U

Külső méretek: Hosszúság × Szélesség × Magasság (vágótárcsa
nélkül)

1774 × 340 × 316 mm 1774 × 646 × 536 mm *
1780 × 646 × 479 mm **

Tömeg:
Az egység tömege üzemanyag, vágószerszám és heveder nélkül
(ISO11806-1: 2011) 
Az egység tömege üzemanyaggal, az előírt vágószerszámmal, védő-
burkolattal és hevederrel
Az egység tömege üzemanyag, vágószerszám, védőburkolat és heve-
der nélkül

5,9 kg

6,8 kg

5,4 kg

6,0 kg *, 6,0 kg **

7,5 kg *, 7,5 kg **

5,6 kg *, 5,5 kg **

Térfogat: Üzemanyagtartály (tele) 600 mL

Üzemanyag: Benzin

Olaj

Keverési arány

Normálbenzin. Javasolt legalább 89-es oktánszámú,
ólommentes benzint tankolni. Ne használjon olyan
üzemanyagot, amely metilalkoholt, vagy 10%-nál több
etilalkoholt tartalmaz.
Kétütemű, léghűtéses motorhoz ajánlott motorolaj. ISO-
L-EGD Standard (ISO 13738), JASO FC,FD minősítésű
és az ECHO által ajánlott.
50:1 arány (2%)

Vágószerszám:
Damilos vágófej (vágási vastagság)
Menet
Nejlonhuzal mérete (átmérő)
Nejlonhuzal hossza

SF400 (430)
Balmenetes, M10×1,25 menetosztás
2,4 mm
3,5 m

Típus (Vágófogak száma)
Előírt vágótárcsa-átmérő
Előírt vágótárcsa-vastagság
Vágótárcsa központfuratának átmérője

3 ágú vágótárcsa (3)
230 mm
3,0 mm
25,4 mm

Fogaskerékház: Áttétel és kenés
A hajtótengely forgási iránya felülnézetből

1,36 redukció és minőségi, lítium bázisú kenőzsír
Az óramutató járásával ellentétesen

az orsó maximális forgásfrekvenciája 7280 ford./perc 8750 ford./perc

Motor: Típus
Karburátor
Gyújtómágnes
Gyújtógyertya
Berántószerkezet
Erőátvitel
Motor-lökettérfogat
Maximális tengelyteljesítmény (ISO 8893)
Üzemanyag-fogyasztás maximális motorteljesítményen
Ajánlott maximális motorfordulatszám (felszerelt standard vágószer-
számmal)
Ajánlott motor alapjárati fordulatszám

Léghűtéses, kétütemű, egyhengeres
Membrános
Lendkerekes mágnes - CDI-rendszer
NGK CMR7H
Rugós berántószerkezet
Automatikus centrifugálkapcsoló
25,4 cm3
1,0 kW
0,61 L/h
9400 ford./perc *, 11 500 ford./perc **

3000 (-100~0) ford./perc

2006/42/EC
Vibráció (ISO 22867) ahv, eq

Bal markolat
Jobb markolat
Bizonytalanság K

4,0 m/s2
2,9 m/s2
1,2 m/s2

4,1 m/s2 *, 3,8 m/s2 **
3,6 m/s2 *, 4,0 m/s2 **
1,2 m/s2 *, 0,8 m/s2 **

Hangnyomásszint (ISO 22868) LpAeq
Bizonytalanság
KpA

92,7 dB (A)
1,5 dB (A)

93,1 dB(A) *, 93,0 dB(A) **
1,5 dB(A) *, 0,8 dB(A) **

Hangnyomásszint (ISO 22868) LWARa

Bizonytalanság
KWA

107,9 dB (A)

2,1 dB (A)

108,0 dB(A) *, 106,3 dB(A)
**
2,1 dB(A) *, 1,6 dB(A) **
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Műszaki adatok
A műszaki jellemzők értesítés nélkül változhatnak.

SRM-2621TES

L U

Külső méretek: Hosszúság × Szélesség × Magasság (vágótárcsa
nélkül)

1789 × 340 × 316 mm 1789 × 646 × 536 mm

Tömeg:
Az egység tömege üzemanyag, vágószerszám és heveder nélkül
(ISO11806-1: 2011) 
Az egység tömege üzemanyaggal, az előírt vágószerszámmal, védő-
burkolattal és hevederrel
Az egység tömege üzemanyag, vágószerszám, védőburkolat és heve-
der nélkül

6,1 kg

7,0 kg

5,6 kg

6,2 kg

7,7 kg

5,7 kg

Térfogat: Üzemanyagtartály (tele) 600 mL

Üzemanyag: Benzin

Olaj

Keverési arány

Normálbenzin. Javasolt legalább 89-es oktánszámú,
ólommentes benzint tankolni. Ne használjon olyan
üzemanyagot, amely metilalkoholt, vagy 10%-nál több
etilalkoholt tartalmaz.
Kétütemű, léghűtéses motorhoz ajánlott motorolaj. ISO-
L-EGD Standard (ISO 13738), JASO FC,FD minősítésű
és az ECHO által ajánlott.
50:1 arány (2%)

Vágószerszám:
Damilos vágófej (vágási vastagság)
Menet
Nejlonhuzal mérete (átmérő)
Nejlonhuzal hossza

SF400 (430)
Balmenetes, M10×1,25 menetosztás
2,4 mm
3,5 m

Fogaskerékház: Áttétel és kenés
A hajtótengely forgási iránya felülnézetből
az orsó maximális forgásfrekvenciája

2,07 redukció és minőségi, lítium bázisú kenőzsír
Az óramutató járásával ellentétesen
5650 ford./perc

Motor: Típus
Karburátor
Gyújtómágnes
Gyújtógyertya
Berántószerkezet
Erőátvitel
Motor-lökettérfogat
Maximális tengelyteljesítmény (ISO 8893)
Üzemanyag-fogyasztás maximális motorteljesítményen
Ajánlott maximális motorfordulatszám (felszerelt standard vágószer-
számmal)
Ajánlott motor alapjárati fordulatszám

Léghűtéses, kétütemű, egyhengeres
Membrános
Lendkerekes mágnes - CDI-rendszer
NGK CMR7H
Rugós berántószerkezet
Automatikus centrifugálkapcsoló
25,4 cm3
1,0 kW
0,61 L/h
11 100 ford./perc

3000 (-100~0) ford./perc

2006/42/EC
Vibráció (ISO 22867) ahv, eq

Bal markolat
Jobb markolat
Bizonytalanság K

5,4 m/s2
3,0 m/s2
1,2 m/s2

4,6 m/s2
4,6 m/s2
1,2 m/s2

Hangnyomásszint (ISO 22868) LpAeq
Bizonytalanság
KpA

93,1 dB (A)
1,5 dB (A)

94,2 dB (A)
1,5 dB (A)

Hangnyomásszint (ISO 22868) LWARa
Bizonytalanság
KWA

107,7 dB (A)
2,1 dB (A)

108,1 dB (A)
2,1 dB (A)
30



31

Megfelelőségi nyilatkozat
Megfelelőségi nyilatkozat

Alulírott gyártó:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho Ohme, Tokyo 198-8760 JAPÁN

Ez a megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos felelősségével került kiadásra.

nyilatkozza, hogy az alábbiakban meghatározott új egység:

FŰNYÍRÓ/BOZÓTVÁGÓ

Márka: ECHO
Típus: SRM-2621ES/ SRM-2621TES

megfelel a következő előírásoknak:

* a 2006/42/EC direktíva követelményeinek (a következő harmonizált szabvány használata: EN ISO 11806-1: 2011)

* a 2014/30/EU direktíva követelményeinek (a következő harmonizált szabvány használata: EN ISO 14982: 2009, EN 
55012: 2007+A1: 2009)

* a 2011/65/EU direktíva követelményeinek (a következő harmonizált szabvány használata: EN IEC63000: 2018)

* a 2000/14/ECdirektíva követelményeinek

Követett megfelelőség-értékelési eljárás: V. MELLÉKLET

SRM-2621ES SRM-2621TES

L U L U

Mért zajteljesítményszint dB (A) 108 108 108 108

Garantált zajteljesítményszint dB (A) 111 111 111 111

Sorozatszám U47638001001-től U47638100000-ig, SRM-2621ES; U47738001001-től U47738100000-ig SRM-2621TES

Tokió, 2021. Július 1.

YAMABIKO CORPORATION

A műszaki dokumentációnak való megfelelésre jogosult, Eu-
rópában hivatalos képviselő.
Vállalat: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
Cím: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Hollandia

Hisashi Kobayashi Mr. Richard Glaser

Vezérigazgató
Minőségbiztosítási osztály
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